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Szerkesztősé*! iroda:
Nagy becskerek Zápolya- 
utca hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek, Zápolya-u. L, hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon

M
áIIIS
yül

Tf Előfizetési árak:
Egész évre —
Félévre_______
Negyedévre____g K
Egyes szám ára 8 fillér.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl 
Azonkívül az összes hir* 
:: :: de tesi irodák. :

ünnepnapok kivételével 
mindennap d. u. 5 órakor

K
K
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A"

, POLITIKAI NAPILAP
2L * «Vesztő: ,Ir. Urájjer Lajos. ’ Megjelenik és

szerkesztő: Somfai János.
Nagybecskerek, 1914. XL11I. évfolyam, 82. szám.

Péntek, április 10.
Az uj Kolumbus. jelű 1 i- korában tisztában11 , voit azzal, hogy

poliuka, melynek íelsegitésére most 
a »megtakarított dollárait kén-mi!- 

a magyar politika ieghathatósabb segítője •,/ ’ 
at a teu kai kivándorlásnak 

Károlyi Mihály íási kényszer,

soivei útjában állott

u!<it (gi .->z blzlosan kár volt megtennie. Az 
amerikai magyar

az a— ápr. 10.
aem inthizománvos. Az 

d< bárjai okosabb dologra kellenek, mint 
amilyen józan amerikai 

ellenzéki politika.

Amerikai lapokból értesült 
ellenzék, hogy miért vitorlázott 
geren nagynevű vezére, 
brigadéros

az a 1 í
anieri-

zemponíból aaz ogyeaiiii kivándor- magyarmert folytonos kerékköté- —. 
(1o) olyan egészséges

... , . ,tueiy csökkentette volna 
az amerikai Kivándorlást.

Vddig, mig odaát partra nem lépett, 
a legkülönbözőbb és a leghihetetlenebb 
kommentálok kisérték az uj Kolumbus 
útját. Beszélték és Írták, 
kai vissza vándorlást akarja 
nemes gróf, vsak éppen hogy 
mondták, hogy temen télén birtokait 
1 elosztani amerikai véreink közöt í.

Amerikai

konszolidációnak hírek.
Az amerikai

magyar, aki szeretettel 
óhazára,

* mrokat áldozni oly
iöisegéiyezósére, 
emeli az amerikai

gondol
lmlíl 1(,ö keservesen szerzett dol-

meg az
IDŐJÁRÁS.az ámen- 

szervezni ; 
azt nem 

akarja

A im <j tj b ees ken A i un leorolófjiai állomás idő­
járási jelentése.

ellenzékian politika
amel y nagyobbra 

magyarok számát. Az 
amerikai magyarnak az újvilági 
' egon világos látáshoz szokott

a politikai kohóba, amelvben a 
ívtelossvgteleii ellenzéki

meg
Április 1.0.

Barométer
k’A órakor: Hőmérő iö > (j( 
let:

£ 1
Délután

Hőmérsék-
enueies íe- 

szei ne ! té­
lapók hiradása nyomai

azután egyszerre világosság támadt 
kunié ellenzék soraiban és 
hurrá! kiáltás harsogta be a bujdosók 
berkeit arra a hírre, hogy Karolyi Inig: 
deros 116,11 máfeért vitorlázott át az óceá 
mm, minthogy dollár-áldozatra szólítsa 
tel az Amerikába szakadt magyarokat.

A hazai közvélemény egyelőre 
dilemmában

iát alma maximum 9-ikéii ! 
reggel ^.5 C". Csapadék 
Cn /. Szélirány és eiősség NV\r 1. 
köveikező 24 órára: Hűvös

C°, mm. ma 
9 mm. Felhőzetháromszoros urak népszerű

vabankot játszanak a nép bőrére és 
(Uzonyara mérsékelt elragadtatással veszi ]>adék. 
áldomásul, hogy az ellenzéknek csak 
K?r »»ar az eszébe, mikor Amerikába 
vándoron. És meg fogja mondani 
Koiumbusiiak,

!óslat a
elvétve vsa-i *

Je I magyarázat: A barométer állása
sávra' a!ó' átsző mitá^néíkü I f O^C-Va'S- 

A, Btxunum es minimum este 8 óra 38 
™aV5)!'aSnQk esíc8 óra 38 perei*: csapadék 
(6 óva 3d perctől masiuin re**el G óra 38 

percis: telMzol: Cl = i!'.) leteli,A Cu = 
molyiellK), bt = rétegesből»;. NI, = eső 
kr% = Ö:1I? aty°l, Ci—Cu = bárányfelhő, 
Vu-bt = rőt ses gpmolyfelhő. Szélirány:
- ,T-CStaK’ S A H’ vV nyugat. E = kelet.

0 őszt a ég, 10 teljesen 
1 91 Uit. Szelerosseg: 0 szélcsend. 8 = 
vihar.

ak

az uj
aki Amerikába vitorlázott 

ellenzék

' itiieiy
vájjon meg- 

amejy a 
reális alapokra ápolni az

aziránt, 
az a doiiár-özön,

van
indul-e odaátrói a magyar elfedezésére, hogy 

óhazában
go-

iiieítóztatoít volna meg
vilenzekiségét, mert igaz, hogy 

nj hazában ellenzékké vált,
a rouío
sz ük látásával

azmagyar ellenzéki harcot 
hivatva fektetni.vau

az de annak
politikának ellenzékévé, amely 

1 és önzésével és 
rendszerével, az évtizedek haszn 
kájai megóvni tó

Azt hisszük, jogosan 
őoilán egy ellenébe " 
célra,

tehetünk' fiz 
arra a

nagy
h arra, hogy 

a naiv ellenzék
csakis zért is 

os mun 
icgfőb 

ma 
megszapo

amelyre. szerelne,
egyénén dollár sem fog megindulni Ame
l'ikabau. Az Amerikába szakadt, világ,.s 
a asu magyarral nem fogja elhitetni .: gyúrok szama 

grrni brigadéros, aki mellékesen a hu- «odott, 
nagyobb magyar hitbizomány 
<tZ(,k a dollárok, meiveket 
kiizdele

Nagyszombat
holnap 

váltja fel. M

obst l u kcióvai \ nagy gyász napI •
jál föltámadá'.esi- v o! a: 1 : a n! i; ? k uogy az amerikai 

oly ijesztően
' oromunnepe 
ói se kezdeténar a reggeli

megszólalnak ismét a ha rangok a 
összes templomaiban.

varos
A nagyszombat

szén! szombatnak is nevezik, mert Krisz 
ins e napon a sírban nyugodott. Egvsze 

■i smind azért is, mert ma az egyház uj ko­
vából kiütött szikrával

:ura, Az ’Uv*lág magyarjának kiábráudu 
msa az ellenzéki politikából 
gifio. limit az óhaza magyarjáé s 
ilénit's brigadéros 
i udu ll

O!
az ellenzéki

__ tűre áldozna, a hasznos liefektété 
címet viselhetnék.

Az amerikai

sokkalta ré
rna

az <í dollár-áldozatáéc 
i Kohunbus-utjára, akkor aztmagyar még kivándorió meggyiijtott és a 

l,aP altal megszentelt tüzet, húsvéti szentaz
fi/líriáda. nyeges kereveten. Nagy pipájából a nai

— Meséljek valamit az ePb-iin-.ü ' ,a-)ak *ZIvta « etmek gomolygó fiistj. 
«,ll!,Król. vagy a bóbitás üstökösük e‘„- !’ ainbra,llattil1 tHltotte
csáváilóU1 Avilgv' ili'wófiék VMr,ü!!- ' A np'M^'mogatta lengő liogár

Ä6Tre,^,;:1
l™íómőut”Lk<í!2.CCti'e''At tör lel kebléből*: ”
« Paradicsomi',')]: lioö?AnoAn ' őá“hivfí , “ Mimdam, gyöngyvirágom, életem
eljut egykoron?' Miről regéljek „AA U-aronyo,«,,«. mem nekem a tuivüágr, 
tienavram ni",,,, ,’ .J l'el'"' 0,1 11 paradicsomról, hol a próféta
kérdő Miriáda ', h iVi |M,ane80lom<„ — alatt nemsokára pihenni fogok, 
kedvenc neie 'kiről ‘f'* mrc?s l,asali?k sllSj« ezt, oh, nemsokára odaiutdk, mert 
hog -AéŐ&éve i-A T, T ilz,arab törzsekkel készülő harcban e ff
szÓneiv. Ak, f ,f«kete- ragyuk- gok esni, ezt táltosaim is megjósolták 
hódította z WlA'k1'- ''«'Résével „ Éppen feljött az esthajnali csillag. .!
sál. a hatalmas fasáÁ tnlajdono- haremoen kekes homály árnyékolta be a

a . , . í at; esiiiogó bereudezest. A csillag bágyadt
ideáén fór le£’bensol)b termében, hová fénye keresztül villant az ábrás selyem- 
j(,b- ]f Düh szem 116111 tekinthet be soha, függönyön ...
ti v-jr k!r^mÍa^’ süpPe.dő perzsaszőnyegen Miriáda urára emelé könnybelábad- 

dr-ío-ik"' ?le,,aÁ ^Jria(;ta- Bábáinál ke- szemét; egy ideig némán tekint szét ma 
nrnnv m^Zt heve^ és Allah kiáltással szivéhez kap £ e^ré-
frikiiB viróookH,dra^k,oves vazaK excen- letét vesztvén, elterül fekhelyén. Az élet 
re In ie ieóiSv"V'mkei a aasyar sze- arcáról lassanként tünedezni "kezd 'ÄÄÄÄÄS klánul áll

A pasa el ábrándozva tilt

a. esinogo csepp, egyenesen Miriáda 
Jiajzataba; majd táborul, vadul kiált:

Allah nem büntethet engem így, 
a nu muzulmánt, hogy a szépséges nőmet. 
kit mmdenekfeleit szerettem, elvegye.

Alajd hehivatta legineghittehb 
iioeli ját: Hu lej maiit.

\'A eunocli földre borul s várni ura 
parancsát.

lilé­

én-í) szomorú

ixeresd fel Hu lej man leghíresebb 
olyasomat Szexiámot s mond meg neki 
gyógyítsa meg úrnődet, Miriádát; legdrá­
gább lovamat pedig táltosaim áldozzák fel 
erte .. .^papjaim pedig imádkozzanak folv- 
f <h-Á a V' óra n IkiI A Hah hoz s annak prófé- 
i aj ahoz, kinek áldott legyen a szén í 
neve • • • A Bairam ünnepen, mely hol­
nap i.ar tátik meg, ott legyen fej vétel terhe 
alatt minden ig’az hivő.

Az eunocli reszketve állt hatalmas 
ö megtört ura és parancsoló ja előtt s szo­

morúan ránézett

szakáit:
szivein

leli az élettelennek látszó 
eszmélet len Miriádara. Majd háromszor 
levetette magát Beutoram előtt s elfutott 
bogy a parancsokat teljesítse.

előtt ssnsszeméből e«y ritka vendég«? lets^A'betAéíS malmán 

cj0: a könny. Lassan homnolvoe' K nmá. t ó V iaiB,nail^d:az alacsony, sző

í

■

-

ti

e B#

Hungária Cipőgyár r.-t.
tauaszi cipűujdonságaí már megérkeztek. 

Egységáraink fi. m.- , 33. , 17.— ée 20,50
" ^izárőlgg elsőrangú magyar gyártmány, -
Ezelőtt Moskovits, most HUNGÁRIA CIPŐGYÁR 

nagybecskerek, Runyadi utca 37,
r.-t. fiókja 

szám.
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, , , , v • „• + unn ró- egyszer viszontlássák. Most aztán <> maga =
gyertyát es keresztelesi x izet kap , Unt bele a hosszú bujdosásba es tegnap- s
gén te szokásban volt mindennap, keso e}ött életjelt adott magáról. Most sem tu- : 
legalább minden szombaton a gyertya ' ^atta még azonban pozitív, hogy hol tar- - 
meggvuitására uj tüzet ütni kovából, de a tózkodik, hanem a fekete kéz, a. Zigomar, -
Hyenegved k században mondják, e szer- a Fantomas és egyéb kalandos történetek : 
11zeneg> edik szazadó«m, " hőséhez hasonló rejtély vagy , talányként -
tartas egyedül nagyszombati a adta fel hollétét megfejtés végett. Tay- :

iratozott haza Perjámosra edes atyja- - 
V nagyszombati ceremóniák holnap a hogy még él és villanyszereié ÍNag.^

oltári becskerek és Panesova között. Az atya 
nagyon megörült ennek a hírnek is 
mindjárt táviratilag tudatta a meglepő 
fordulatot Hauser igazgatóval. A távirat 
Így szól: „Rudink megvan. Nagybecskerek 
ós‘ Panesova között villanyszerelő.“

Hauser igazgató a táviratot a szegedi 
ndőrség tudomására hozta, mely most

liogv Panesova és
vil-

:
■

Főzzél észszel. Ez a modern 
elve. A „rég bev.'ilt titkos

asszony
ritva. receptek'1

idejüket múlták. Ma a főcél a változott
következők: reggel ti órakor az 
szentséget a szent sírba helyezik, 7 órakor 
tüzszenteles és a húsvéti gyertyák szente­

ke veszt víz szentelése, utána

gazdasági viszonyoknak megfelelő jó és 
ízletes konyhát vezetni, ezért jó gazda 
asszonyok dr Oetkerféle sütőpor1 
használnak, mivel időt, munkát és pénzt ;
takaríthatnak meg.ezenfelül biztosítékul ;
nyújt bármiféle sütemény sikeres el- I
készítésére. A világos fej a legszebb "
ős legtalálóbb symbo'uma ez^n kiváló t
konyhaszernek. Ezen fej mintegy figyel- -
moziét arra, hogy „főzzél ész-zei". “

420(3)-4.1 :....................... MM! I M I I I II M II M II I II II I II I

es

lése, majd a 
ünnepies nagymise. A nagymise alatt újra 
megszólalnak a harangok. Este ti órakor

a szokásos kör­fel támadási ünnepély, re
erélyesen nyomoz,
Nagybecskerek között hol szereli a 
lányt a kis Ferch.

Ma délelőtt az eltűnt fin atyja Nag - 
becs kereken járt s itt is kereste a fiút. aki 
a rendőrség szerint napokkal ezelőtt itt 
tartózkodott, de azután megint elutazott 

. állítólag Paucsovára. A szegedi rendőrség 
Április 11. Holnap lesz a 4b-iki Sörözőievéllel is keresi a fiút, akinek sze- 

íorvények szentesítésének évfordulója. mélyleirása a következő: Magas, sovány, 
Ebből az alkalomból délelőtt 10 órakor un- lznmSi vállas, hosszúkás arcú, barna rö- 
nepies nagymise lesz a róni. kath. tem­
plomban. Az iskolák — amelyek most a 
húsvéti szünetet tartják — miniszteri ren­
delet folytán a negyvenncolcadiki __ törvé­
nyek szentesítésének évfordulóját eg 
későbbi napon fogják megünnepelni.

menettel.
Uj ügyészség megbízott. A m. kir. 

igazság ügyminiszter Szeley Imre dr. 
inódosi kir. járásbirósági jegyzőt a mo- 
dosi kir. járásbíróság mellett alkalmazott 
ügyészségi megbízottnak állandó helyet­
tesévé rendelte ki. szón, valamint kisebb mértékben és némi 

eltolódással, tehát előreláthatólag április 
17—19-én az 1 11 e b e és X a g y b e e s- 
kerek közötti szakaszon. A Bégahajó- 
zás i kirendeltség fölhívja a haj ót olaj do 
nosokat, hogy kellő időben tegyék me: 
intézkedéseiket, hogy hajóik fönn ne 
akadjanak.

vidre nyírott haj, magas homlok, ^
zemöldök, barna szem, kis vékony

erős
oarna s ,
száj, pelyhedző bajusz, egyik metszőfoga 
hibás, különösebb ismertető jel, hogy az 

alul széles, eserkészmhát visel s fehér­
neműibe 15. szám van hímezve. A felisme­
rője 100 K jutalomban részesül.

— Tizenöt megmart gyermek. Ma dél
Garav- és

— A módosi országos vásár. A in. kir. 
kereskedelmi miniszter megengdte, hogy 
Módos községben az 1914 március 22-ére 
esett, de elmaradt országos állat

kává sál helyett április 12-ikén pótvásár 
tartassék.

ÓIT

— Élelmiszervegy vizsgálat Nagy
becskereken. Az Országos Chémiai Inté-
zet mint vegyvizsgáló-állomás kiküldöttle. folyamán a Váraljai-.
Tornoczi Ernő kir. vegyész a mai na- . • ,, , .a'^^ i- ■pon Nagy becskereken járt s az élelmiszert Révai-utcák kornyékén egy gaz la ar
árusító kereskedők áruit megvizsgálta s bor eh garázdálkodott s több apró 
egyes helyeken talált gyanús éleimisze- gyobb iskolásgyermeket, szám szerint ti- 
rekből mintákat vett, amelyeket azután a ^enötöt megmart. A kóbor eben a veszett­
kémiai intézetben megvizsgálnak. ö^g tüneteit észlelték az

— A kalandos fiú. Megírtuk, hogy hosszas hajszolás dacára sem 
Ferch Rezső per j ám ősi jegyző fia, akit
a király legutóbb emberélet megmenté­
séért ezüst érdemkereszttel is kitüntetett, 

múlt heteken Szegedről, ahol a reáliskola 
tanulója, eltűnt és nyoma veszett. A fiút egyúttal pedig figyelmeztet, 
mindenfelé nyomozni kezdték s a szegeüi kát, hogy kutyáikat meg az ehzarlat kihír 
rendőrség a “ nyomozás , folyamán meg- hetese előtt is az utcán csavarogni ne en 
tudta, hogy Ferch Rezső eltűnése előtti
napon turista-ruhát vásárolt Szádén, _ Hajógok ,igyehllébe. A Bégahajó-

B^BtHEtlÄilki hall, hSdtüiajSno^Ä ÄvSlIä"

fölkutatására de nem tudták megtalálni, és 18-an, vagyis három napra leszáll,jak 
Olvän ravaszul és olyan titoktartással a rendes közepes uynn kis vizek szmtjure. 
hajtó ta végre a 'kis kalandor a tervét, Leszáll a vízállás az. említett impokou a 
hoív már-inár letettek arról, hogy még 1 emesvar es Ölelek kozott, szaka

ki­es
t a

Gépészek vizsgája. A gőzgépkezv- 
lők és kazánfűtők legközelebbi képesí t a 
vizsgái Szegeden április hó 2ti. napján 
d. e. 9 órakor a szegedi felső ipanskolá- 
ban fognak megtartatni. A vizsgálati kér­
vények kellően felszerelve a m. kir. kér. 
iparfelügyelőséghez (Földvári-utca 4. sz.) 
beküldendők.

s na

emberek, de a
lehetett el­

fogni, sem pedig elpusztítani. A megmart 
gyermekeket a rendőrhatóság ma este még 
Budapestre szállítja a Pasteur-intézetbe.

az ebtartő-a Színház, művészet.

Heti műsor:
Április 10. Péntek Nincs előadám. 
Április Ll. Szombat: Boccaccio. 
Április 12. Vasárnap d. u. Dolovai 

nábob leánya, este: Katonadolog.
Április 13. Hétfő: d. u. Doktor ur, 
( igányprimás.

gedjék.

** A bűvös vadász. Kisebb vidéki
,, , , „ .. , - színpadon operát adni nagy merészség

***** 1KMhiVŐk * CbVS&t" íani‘ou; Szobi, litMnimlvÜ! mi.í »"földöm """ * lehet kmmni ezt a vidéki

Ló^r^tiatv1 :a

svon tél vében zansaga, hurik bajos tancai, angxalok
• , ...... röpködése, í alvilági zene, a virágok soha

Ugyanazon Kép: az estim]nah csillag n nein szüuő ;nata boldog érzést kelte-
szerelem e a ll!Vvg-llvll. A „róféta körül lenge-

lábúinál holdon j,,|én fiájos hölgyek, a harcban
elesettek szellemei küzdenek azok ^ birha- 
tásáért s a jó próféta minden kívánságu­
kat: a szerelmesek kívánságait teljesíti.

— A túlvilágról akarsz hallani mesét köpönyege mindenkit oltalmába 
oh uram! Nos, én ott jártam s különös Csak én nem leltem ott páromat s vissza 
csoda folytán onnan visszatérve e régi vágytam lehozzad, oh Benavramov. Só 
földtekére, mesélhetek neked. Ott jár- bajod egészen oda szállt hozzám, oda- 

Léthe partján, mely viz az alvilág- hatoltak jó ismerősömnek fohászai is s a 
bán sötét sziklák között hömpölyög, le- próféta intett, hogy mehetek. Boldogan 
hajolva ittam mintegy felsőbb parancsra jutottam le a sóhajok szárnyán a piszkos 
a Létbe vizéből, ettől megrázkódva, min- földiekére, hogy viszont lássam ismét sze­
riont ledobtam magamról, ami élő. Láttam rettvimet s oly boldog vagyok . . . 
saját kihűlt tetememet. Ez borzasztó volt. Erre Miriáda kimerültén elaludt s
Az ólomszinü megnyúlt arc, a hegyes orr. Benavramov hálát adott a hatalmas Al- 
a lecsukott szemek, a viaszksárga test. laknak s prófétájának, hogy a szeretett 
Megbüvölten néztem azt, majd mintegy hölgy ismét az élők között van, kit már 
varázslatra szárnyakat kaptam s lebegni elveszettnek hitt. 
kezdtem a világűrben, de a sötét höm­
pölygő folyamot mindig láttam önkénte-

koíásokat a szegényes körülménvek úgy 
megnyomoritják, hogy a zenekedvelő kö­
zönségnek örökre elmegy a kedve az ope- 
lai előadásoktól. Bállá Kálmánt azonban

kékes sugárfénye bevillan a 
buja fészkébe. A hölgy — 
mosolylyal, ellágyult arccal a hatalmas ur 
fekszik.

nem riasztották el a nehézségek s fölvett 
-períoirjáha néhány operát, amelyek kö­

zül tegnap este előadatta Weber Bűvös 
vadászát. És Bállá kísérlete mégis síké­
iül í. Társulata olyan tisztes, gondos elő­
adásban hozta elénk Weber operáját, hogy 
Baliánál nem kell fáznunk többé operai 
előadástól. Eltekintve a kar gyengeségé­
től s egyes apróbb hiányoktól, az előadás 
művészileg is élvezhető volt,

kitűnő játéka mozdított elő

n

Miriáda bágyadtan rebegé:
vesz.

tani a
amit a ka­

tonazenekar
elsősorban Tombor karmester vezetésével.

mind megálltak aA vezető szereplők is 
helyüket. S z á n t ó János hibátlanul és
sikerültén énekelt, B in de r János sötét

sőt azbaritonja is teljesen érvényesült, 
első felvonásbeli nehez futamokat Vilii- 

érvényesítette. Növelte sikerét
A hold besütött ezüstös fényével a 

^ • terembe. A kísérteties világításnál fel­
tenni. Borzasztó volt a küzdelem, amit az ütötte a pasa a vén koránt és olvasta: 
áldozatok vittek véghez a fekete hullámok 
között. Aggok, férfiak, nők és gyermekek 

viaskodtak az életért. A

liánsan
erőteljes drámai játéka is. Kornáro m y 
Gizi kitünően iskolázott csengő hangjával 
s kedves játékával nagy tetszést keltett, 
de szépen énekelt Szócsy Emma is. 
A r k o s s y Vilmos szintén kitünően il­
leszkedett bele az utolsó fölvonás ének­
számaiba. S z é c s y a herceg és Tábori 
a fő vadász szerepében megfelelő volt,

Az élet rövid ... és örök a sir, de a 
gyönyörök itt is teremnek s szakítsd le 
annak minden virágát, mert Allah akarja
igy

kapaszkodtak 
fekete halász rendre kiszedte őket bárká­
jába. E tömegek szintén szárnyakat kap­
tak s röpködtek a végtelen űrben. Soknak 
csak az örökös bolyongás volt osztály­
részük, de nekem megadatott Allahtól, 
hogy láthassam a paradicsomot s benne

E napkeleti rege mintha nálunk más 
kiadásban felelevenedett volna...

Dr. Kolozs Mihályné.
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1914 április 10. TORONTÁL
------—__________ 3. oldal

9,'nAot,Ö,rÖkbeCSeÍ járás í&zolgabiráiál,'
21n0—914. szám. 478—3 9

Sajnos, hogy a Ház félig üres volt, mert TIZENKÉT ÓRÁIG A LEVEGŐBEN, 
az előadás teljes érdeklődést érdemelt 
volna meg. Budapest, ápr. 10. (A „Torontái“ 

eredeti távirata.) Mint Gothából jelentik. 
Surren tartalékos hadnagy tegnap reg­
gel hat órakor fölszállt monoplánjával s

Pályázati hirdetmény.Boccaccio. Souppé mester legbájo 
sabb operettejél, melyet a budapesti Magyar
kir. Opera ház is játékrendjére tűzött, Ballá* K , 4 . . , ___ ulca,
színigazgató reprizként és fényes kiállítással, este 6 óra 14 percig, vagyis tizenkét órán községi orvosi állásra pályázatot 
elsőrendű szereposztásban szombat estére tűzte keresztül egyfolytában tartózkodott a le- . A községi orvos javadalmazása : 
előadásra, a címszerepben Komáromy Gizivel, vegőben s ezzel a repülésével rekordot ál- évi XXXVIII. t -c. értelmében 1600 korona évi
A többi vezetőszerepeket Szécsy Emma, Csen- jiftrtt fel tizeiéy a község által fizetendő évi 1400 korona
gerv Stefi, Tömbömé, Bindern'', Árkossy, Szántó 1 " személyi pótlék, szabad lakás (4 szoba. 1 elő-
János, Tábori Imre, Szécsy Ferenc, Binder Ká- ig *, (i no níVYA«iZFlíFVr«i?T szoba 1 fürdőszoba, konyha és mellékhvlvi-
roly, Kovács Imre és Kertész Dezső játszók. HALÁLOS i>-. « \ ASZEREN ( SET - segek) és a szabályrendeletileg m gdbmitott

LENSEG. látogatási di.ak.
Felhívom mindazokat, akik ezen állást 

elny rni óhajtják, hogy az 1908. évi XXXVili 
b-e 7. §-ában előirt képesítésüket és eddói 
alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal 
szerelt, valamint nyelvismeretüket (a szerb 
nyelv bírása szükséges i is feltüntető kérvényü­
ké: hozzám 1914. ávi május hó 10-;g nyújtsák be.

A később érkező kérvényeket r/em fogom 
figyelembe venni.

A választás napját később fogom meg-

* x

hirdetek, 
az 1908.

** Az ünnepi előadások. Hús vét va­
sárnapján két előadás lesz: délután a Bállá 
pár felléptével „ A dolovai nubo leánya", Her- 
czeg Ferenc legkitűnőbb és leghaiá-osabb szín­
müve lesz a műsoron elsőrendű szereposztás­
sal, este pedig harmadszor a „Katonadolog“, 
dr. Béldi—Z rkovitz operebejo. Has vét másod­
napján. hétfőn délután Balláné M Erzsi és 
Bállá Kálmán felléptével „A doktor uv“, Molnár 
Ferenc mula'ságos bohózata, inig este ez idény­
ben először lesz a műsoron „A cigányprímás“, 
Kálmán Imre hatásos operetteje, a cimszerep- 
ben Tábori Imrével

B u d a p e s t, ápr. 10. (A „Torontái“ 
eredeti távirata.) Mint Pécsről jelentik, 
a közeli szászvári kőszénhányában tegnap 
reggel csusza tolás folytán egy nagy szén- 
tömeg beszakadt, amely három ott dol­
gozó bányamunkás közül egyet 
zúzott, kettőt pedig halálosan megse hősi- 
tett. Tegnap este azután ez a szakadás új­
ból megismétlődött s egy újabb lezuhanó 
szén tömeg egy munkást agvonzuzott.

fel-

agvon-

állapítani.
Végül megjegyzem, hogy Karlova községe 

va-uti állomás, a községben vau 1117 ház és 
162 tanya tartozik hozzá. A község lakosságá­
nak száma: 5503A DEBBECZENIMERÉNYLET ÉS 

SPANYOLORSZÁG.TÁVIRATOK. Törökbecsén 1914. évi április hó 5-én.
Báró dr. Csávosy Ignác, 

főszolgabíró.
Budapest, ápr. 10. (A „Torontái“ 

eredeti távirata.) Mint Debreezonből je­
lentik, az ottani rendőrség tegnai 
Sevillából egy spanyol nyelvű táviratot 
kapott. A kissé zavaros fogalmazásit táv­
iratot ki bet űzve, 
ebben a táviratban 
('ataraurői kérdezősködik.

MONARCHIÁNK ÉS OROSZORSZÁG. __
esteB u d a p e s t, ápr. 10. (A „Torontái“ 

eredeti távirata.) Szentpétervárról sür­
göny zik : Szapáry Frigyes gróf osz­
trák-magyar nagykövet kedden Bécsiről 
ideérkezett s tegnap hosszasan tanácsko­
zott Sassanov orosz külügyminiszter­
rel. akivel részletesen megvitatta monar­
chiánk és Oroszország viszonyát. A nagy 
követ Becsből meghatalmazást nyert, 
hogy jelentse ki Sassanov előtt, hogy az péntek alkalmából zárva volt.

348—1914. végi h. sz 481 -1

Árverési hirdetmény.
megállapították, lu >gv 

a sevillai rendőrség 
A táviratról 

többet nem mond a d eb re c zeni rendőrség.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 
EX. t.-c 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a nagybecskereki kir. járásbíróság­
nak 1913 évi Sp. 1. 1688z2. számú végzése 
következtében dr. Stern Lázár nagybecskereki 
ügyvéd által képviselt Eckstein Vilmos javára 

p , , , 110 korona 96 fillér s jár. erejéig 1914. évi
>> u cl a p e s 1, api. ló. (A „Torontái március hó 18-án foganatosított, kielégítési veg­

ei edeti távirata.) Az értéktőzsde ma, nagy- robajtas utján lefoglalt és 900 koronára becsült
következő ingóságok, u. m.: bútor, ezüstnemü 
stb. nyilvános árverés n eladatnak.

Mely árverésnek a perhiszi kir. járásbíró­
ság 1914. évi V. 14/2. számú végzése folytán 
110 korona tőkekövetelés és járulékai erejéig 
Tamáslakán, adósok lakásán leendő megtar­
tására 1914. évi április hó 17 napjának délelőtti 
10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. l.-c. 107. és 108. §-ai értelmében kész­
pénzfizetés mellet, a legtöbbet ígérőnek, szük­
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságo­
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1908. évi LXI. t.-c. 20. §-a érteimében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Perlaszon, 1914. évi április hó 6.

AZ ÉRTÉKTŐZSDE.

1
osztrák és a magyar kormánynak kizáró­
lag békés céljai vannak s mindig barátsá­
gossá és bizalmassá óhajtják tenni az 
Oroszországgal való viszonyt.

Hirdetések.
A példányi járás Iőszolgabifájától.

477—2 2
AZ ABBÁZIA! TALÁLKOZÓ.

56—914. szám.
ápr. 1U. (A „Torontói"!’, n d a p e s t,

lett távirata.) Mint Bécshől sürgőny- 
xik. Berchtold gróf ma odaérkezett és hét - 
tón Abbáziába utazik, hogy ott április

Pályázati hirdetmény.erei
Az újonnan rendszeresített ujpécsi 2-ik 

községi bábái állasra pályázatot hirdetek és 
felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy bába oklevelükkel felszerelt 
pályázati kérvényüket f. évi április hó végéig 
hozzám annál inkább benyújtsák, mert a később 
érkezetteket figyelembe nem veszem.

Ezen állás javadalmazása a következő: 
Ujpécs község pénztárából havonként előlege- 
sen fizetendő évi 240 korona fizetés, minden 
szülésnél való közreműködés után 4 korona, 
kivéve az igazolt vagyontalanokat, kiknél ingyen 
köteles közreműködni.

A választást később fogom kitűzni.
Párdány, 1914 évi április hó 6-án.

Hertelendy, főszolgabíró.

15-én találk'>zzék San (íiuliano olasz kiil 
iig-yminisxíerrel. Wickenburg gróf külügyi 
osztályfőnök ma Fiúméba utazott, hogy 
előkészítse az abbáziai találkozót. napján.

Szecska Lajos, kir. bír. végrehajtó.A LIPÓT REND PRELÁTVSA.
374. Bvk. 1914. sz. 482—1l u <1 a p e s t, ápr. 10. (A „Torontái“ 

eredeti távirata.) Mini Becsből sürgöny­
zik. a király dr. Fi fii bécsi hercegérse­
kei a Lipót-rend prelátusává nevezte ki.

Árverési hirdetmény.
A nagybecskereki kir. törvényszék 1914. 

évi 3248 számú végzésével megkeresett nagy­
becskereki kir. járásbíróságnak 1914. évi V. 
299. számú végzése folytán Risztin Gyóka javára 
1068 korona tőkekövetelés és járulekai erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás folytán 1914. évi 
március hó 7. napján lefoglalt és 600 koronára 
becsült ingóságokra az árverés elrendeltetvén, 
annak Fclsőittebén 519. házszám alatt leendő 
megtartására határidőül 1914. évi április hó 23 
napjanak délután 3lő órája kitüzetik az 1914. 
évi V. 299/2. sz. alatt keit végzés alapján.

Az árverés alá kerülő ingóságok megjelö­
lése : 9Vs öles háztető szétszedve.

Nagybecskereken, 1914. évi április hó 4.

Schmelz, kir. bir. végrehajtó.

AZ ALBÁN HELYZET.

B u cl a p est, ápr. 10. (A „Torontái“ 
eredeti távirata.) Párásból sürgönyzik: Az 
Excelsior római jelentése szerint a hatal­
mak módot keresnek arra, hogy az albá­
niai helyzetet szanálják. A jelentés azt 
mondja, hogy a hatalmak előtt erre nézve 99 
eddig két javaslat van. 
hiúé, a másik egy más országé. A szerb 
javaslat szerint Albánia minden nagyobb 
vámsát nemzetközi csapatok szállják meg 

*s fővárosa Skutari legyen. A másik javas­
lat szerint Albániát S váj ez mintájára 
"xak kerületekre.

T0MATIN“
Az egyik Szer a legjobb növényteiüirtó szer! 

Tíz év óta használatban.
A növényt nem támadja meg. 
Rögtön

Egy nagy üveg (1 liter) ára 3 60 K, 
egy kis üveg (Va liter) ára 2— KÍ 
egy próbaüveg (V* literi ára V20 K.
Megrendelhető utánvéttel, vagy a pénz 

elöleges beküldésével a készítőnél

Georg Drescher Leipzig,
Frankfurterstrasse 2 I.

napján.
és gyökeresen pusztít

ősz-

HirdetéseketAZ ETNA HÁBORGÁSA.
jutányos árért közöl aB u d a pest, ápr. 10. (A „Torontái“ 

eredeti távirata.) Mint Palermóból sür­
gönyzik, az Etna ismét háborog s a tűz­
hányó kráteréből, erősen csap ki a hamu 
és láva, úgy, hogy a végleges kitörést min-
den pillanatban várják. Az Etna fölött Viszontelárusitők kerestetnek. - Bővebb
™.1° ‘ 1 .™ft.er magasságban egy sűrű felvilágosítással szolgál a kiadóhivatal,
tusttelleg gyűlt össze, amely az eget el­
sötétíti.

Torontái
Nagyobb megrendelésnél árengedmény.

435—x 6 poL napilap kiadóhivatala.
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A nagybecskcreki kir. törvényszék, mint u>lek 
könyvi hatóság.4. oldal ‘ember hó 1-re 

i kivonattal
Az életkor folyó évi szép

vonatkozik.
Az életkor

igazolandó.^ beleegyezés

alispánjától.
475-3.2

3 92—1914. tlkvi sz.

Árverési hirdetmény kivonat,
476—1ATorontálvármegye

születési anyakönyvi
12303—914. szám.

kis-Pályázati hirdetmény
a - közönsége által a honvéd komáknál. közsém illetőség.

riÄÄÄ lévén, e önnel Amennyiben «-""^^Äesa!-
Zi 91n4/nt” hirdetek ezen alapítványi helyre, ségiiek is mlyamodnak, ez . pályáznak,

PalyFeTilon mlfdazokat. akik ezen -.tag* nek s csak akkor, h« ibzségi
• tlíJpi elnyerni óhajtják, hogy kellően vétetnek tekintetbe más M 

rnnylrelt ndvázali kérvényüket folyó évi május illetőségűek. . . ... h, o .-,r,
í,°6,55e,T -,«am annál is Inkább nyujt^ be, Nagybecskcrek, 1914 «« apnhs h6 8-e. ■
mert az elkésett pályázatokat figyclemb Jankó s. k., alispán,
veszem.

Krishaber es Schlesinger budapesti cég 
végrehajtat' mák Popov Tapavicski Pánta végre­
hajtást szenvedő elten ^ indított végrehajtási 
ügyében a telekkönyvi hatóság utóajánL.tra az 
újabb árverést 6000 korona tőkekövetelés és 
járulékai behajtása végett a msgyhecskereki kir 
törvényszék ! erüielén levő, FelsövAemér község­
ben fekvő s a felsőelcmén 461. számú tjkvben 
\ l 2 sor., 3255/3 z3—3/4. hi-sz. 400 Q-öi 
területű Lehelekre 2013 korona, a feísöeleméri 
595. száma tjkvben A 4- 2. sor.. 32o7,1972. 
hrszámu 282 ; J-ö! teiuletu szó őre lim korona 
és a felsőciemőri 2124. szainu tjkvben A — 
f ;.ni,; 1071. brsz. 384 Qöl tcrukUi szőlőre 
3A8 koron i kikiáltási árban clrendel e.

Az árvei é -U9I4. évi május no II. (tizenegye­
dik) napján délelőtt 10 órakor belsoelemer köz­
ségházánál fogjak m -giarbmi

Az árverés alá t« rálo í’ gatl.uio.x 
árnál alacsonyabb áron nem adnátok <•!.

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat­
pénzül'a kikiáltási ár 10%-ál készpénzben vagy 

1881 • LX t.-c- 42. §-ában meghatározott ar 
folyamma számított óvadéki pes értékpapiros- 
ban a kiküldődnél letenni vagy a banatpenzne 

bírói 1 létbe beiyezeserm kiálli.ott 
kiküldöttnek átadni s

LX t.-c.

Pályázati feltételek:
1. Magyar állampolgárság, l^azö'a 

községi (városi) elöljáróság által mai 
illetőségi bizonyítvánnyal.

2. Testi alkalmasság a 
Imizolandó valamely tényleges katonai vagy 
Ädorvos bizonyítványával. A beoltás, ameny-

bizonyítványában ezt ^ nem 
bi zony i tv ánnyal külön

előismeretek a) a honvéd 
középiskola IX. osztályának

Házhelyek és épit- 
kezési kölcsönöké

katonai nevelésre.
a kikiáltási

i •
-nyiben az

igazolná, himlöolt isi 
igazolandó.

3. Megkívánt 
főreáliskclába: a
eivegzese ,honvéd Ludovika Akadémia í-ső év­
folyamába: valamely teljes középiskola (gim 

reáliskola) Vili. osztályának ered

orvos

azA Torontáli Agrárbank 
házhelyekül parcellázza a volt 

Weiterschan-féie szőlőt
és egyúttal a házak felépítésére köl­
csönt szerez, illetőleg engedélyez.

A telak ára és á kötésűn előnyös felté­
telek mellett 25 év alatt törlesztendő.

elő leges
letéti elismervényt a 
árverési feltételeket a!

170 §§, 1908 :
ingatlanért a 

agasabl) Ígéretet tett, ha 
akar, köteles nyomban 

százaléka szerint megállapítod banatpen/.t a 
általa ígért ár ugyanannyi^ százalékáig kicge
szí te ni. (1908: XL1. t.-c. 25 §■; .. .

Keit Nagy becskereken, '914. évi aprn.s he,-.
Gojdiís Miklós s. k.,

kir törvényszéki jegyző.

az
irni (1881 :

L t.-c. 21. .)
kikiáltási árnál 

többet Ígérni senki 
kik ál á-i ar

náziura
ményes látogatása.

4. Kifogástalan erkölcsi magaviselet. b,lZ ~ 
landó erkölcsi bizonyítván nyal, azonban csak 
akkor, ha az iskolai bizonyítványban a ki ogas- 
talan erkölcsi magaviseletre vonatkozó adat

belépés nem ko

147 , 1 ;ü.,
Az. a ki az

m asem ;

nem foglaltatnék, vagy ha 
vétlenül valamely nyilvános

a) a honvédfőreáüskolába az5. Életkor: 
elért 14, túl nem haladott lő. életév;

b) a Ludovika Akadémia í-su évfolyamába 
az elért 17. év és tu! nem haladott 20 életév

totóttl feHilágosllasak a Maál sKiMÄ

HELYBELI BESZERZÉSI FORRÁSOK.
Müköszörüs:

Molnár János, ieky - u.
Női kalap üzlet:

péjits Mária, llunyadi-u.
Tolvax J óz seine, 1 iunyadx -utca.

Női kész kosztüm és blúz:
Sebvrartz Dávid, Hunyadi-utca.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-u. 
Goldsehmidt Lipót, 1;unyadi-u.
Schwarz Dávid, Hunyadi-u.

Szállitó-cég:
Eckstein János, Hunyadi-utca.
Peri Mór. Szerb egyházpalota.

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferenc Józseí-tér 
Korona-szál!oda, Erzsebet-tér.

Szénkereskedés:
Herzog Gyula, Kinizsy-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek.
Scliwirtlicb Alajos, Aradáci-u.

Szobafestő, mázoló:
Schwarz István, Kültelek.

Téglagyár:
Klein Bernát.
Stageischmidt J. és L

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fiai.

Tűzifa-, épületiakereskedés:
Ai r.au xlrö Csuk,
G»r6 Henrik. Koré a-utc-. 4
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.

Üridhatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-u.
Da un Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-éttercm 
Habrich Ferenc, Melenczei-u. 29. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Marcoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok.

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

Zongoraraktár:
Weisser Adón, Gizella-part 6.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temosvári-u. 
Csókás Antal, Nicky-utca.

Gőziiirész:
Engel Sámuel, Eötvös-utca. 
Kereskedelmi rcszv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kotlavich Gábor, Melencei-utca.
Vági Sándor, Szerb egyház-palota.

Asztalos:
Szelentzky Pál, Árpád-utca.

Bádogos:
Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
Waiik István, József főherceg-u.

Biztosítási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca 
Hirtenstein Mark (Bécsi bizt) Erzsebet-ter.
Magy.—Francia bizt. társ. József íhg-u.
Ifi. Rigó István (Első M. Ált.) Arpád-u 21. ^
Steinitzer Géza (Áss. Generáli) Gabonater. Hálógyar:

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Ivén, Hunyadi-u.

Bútorgyár: x
^Bencze A. és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv. Guttmann 

Cipőkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divatáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső, Jókai-u.

Dobozgyár és mükönyvkötészet:
Schneider János, Aradáci-ut.

Drogueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Goldberg Mihály, Hunyadi-u.
Mesznik R. özv., Hunyadi-u.

Fehérnemű-kereskedés:
Webner György, Hunyadi-utca.

Fényképész:
Enyveshát (70 fill.), Kinizsy-utca.
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Férfiszabók:
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis Sándor, Klub-kávéházzal szemben.
Kovács Ödön, Hunyadi-utca.
Tóth József Hunvadi-utca.

Fogmüterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.
Dr. Stepanov Svetislav, Hunyadi-utca.

Fűszer- és csemegekereskedés:
Fendler József, Hunyadi-u.
Weiterschan József, Hunyadi-u.

Csusner János.
Kalapkészitő:

And rész A. Főtér, Bauer-ház.
Kalapraktár:

Sindelás Béla, Hunyadi-utca.
K ávéházak:

Böbék György, Pest-szálloda.
Tóth és Prandell, József főherceg-u. 
Sólyom György, Klub-kávéház.

rövidáruüzlet:

Jakabné és fiai, Kültelek.

Kézmiiáru
Benő testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca.
Láng Károly, Hunyadi-utca.
Molnár Lajos, Hunyadi-utca.
Risztics György, Hunyadi-u.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés: 
Almásy és Szepcssy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Hunyadi-u.

Kocsigyártó:
Amend Ferenc, Nicky-utca.

Kőművesek:
Gazdig György, Szerbfemplom-u. 
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váraljai-u.
Mattéra Mihály, Juranics-u.
Pányi János.

Lakk-, kence-, és festékáruraktár:
Pencz János, Megyeház-utca.

Lakatosmühely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle testvérek, Városházépület. 
Prokisch Gyula, Hunyadi-u.
Webner testvérek, Hunyadi-utca.

Mozigépek, berendezések:
Berger Árpád, Hunyadi-utca.

uroiKt utca.

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken,
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